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палубу, окатить водою, смыть, вымыть ее окачивая. — ся, стрд.
Скатокъ, с к а т ы ш ъ м. свертка, трубка, комъ, все что ска
С качи ван ье, ск а чё н ье , скачёнье, дѣйст. по гл.
тано. Скатъ ж. пск. скатъ горы, склонъ, пологость, паденье
почвы. С катны й , ко скату, въ разн. знч. относящс. Скатный СкаЧКЯ, скачь, см. скакать.
дворъ, куда скатываютъ бочки. Скатный станъ, на коемъ гнутъ СкаіШІваТЬ, окосить траву, сымать, срѣзать косою, косить.
Скашивайте вы свои полосы, а лѣ і свои скосили; пора скотъ
ободья. Скатный или скатной жемчугъ, крупный, круглый, ров
пущать. || Что, сдѣлать косымъ. Скосить брусъ, стесать кли
ный, будто скатаный; окатистый. С к а т и с т а я горка, ровной
помъ, на нѣ тъ. Скосить полотнигце, рукавную вставку, при
пологости, склону. С к а т ч и в ы я салазки; скатчивая шерсть,
кроить клиномъ, срѣзать накось. Не скашивайте рамъ, повѣ
что легко, удобно скатывается. С к ё ты в а л ы ц и к ъ ,— щ ица,
ряйт е по отвѣсу, не перекашивайте. || Онъ маленько скаши
скатчикъ,— ч и ц а , кто скатываетъ что либо, въ разп. знчн.
ваетъ глаза, вотъ, и теперь скосилъ, косится, косоглазъ, косъ.
С каты хать что, пск. скатать небрежно, скомкать, свертѣть.
— ся, быть скошену; || онъ скосился на меня, косо глядитъ.
С кач^ ри ться пск. скатиться; ||*дотерять вѣсъ,мѣсто, зва
С ка ш и в а н ье дл. снош енье ок. ск о съ м. ск о ск а ж. об.
нье, пасть, или обѣднѣть.
дѣйст. по гл. Луга на скосъ сданы. По скосу травы , скотъ пу
С к а іЬ , сукать, сучить, ссучатъ, тростить, спускать свивая, крутя.
скаютъ па отаву. || Па скосѣ юры, па косогорѣ, откосѣ, склонѣ,
Спать пряоісу, сучить вдвое. Скатъ веревки, спускать пряди.
спускѣ, скатѣ. Скоса нар. искоса, косясь. Н е гляди скоса-, дамъ
Я ача Богородица скати кокинъ, еогсе есть червленщ а, Игум.
лососаі С косокъ м. клинъ ткани, косынка, косой остатокъ
Даиіилъ;по можетъ быть это скати относится ко второму значенью.
отъ кройки. 1|Ломоть хлѣба клиномъ, вполовину хлѣба, нртвил.
11Навивать,мотать,наматывать. Скатъ цѣвки, мотать, навивать
круглый, сукрой. С косокъ нар, вост. наискосокъ, искосокъ,
пряжу на цѣвку, для вставки въ челнъ и тканья. П ряла,ш кала,
положенье насупротивъ и наискось чего. С к о сы р ь м. востч.
цѣвки скала. ЦСкатъ тѣсто, раскатывать въ сочень, слоить,
надменый человѣкъ, нагловатый. Бѣдняка пострѣлъ хватилъ,
дѣлать слоеное, сдобное тѣсто. Тѣсто скутъ скалкою,и пере
ею совсѣмъ скосоротидо, перекосило. Скос^л(р)ить пли
слаиваютъ. Ски тѣсто. Церковныя свѣчи скутъ и маглюютъ.
||Работать въ серебрѣ Фіілеграиъ, стар. волочить серебро и
скосы р(н)ить, искосить, перекосить, искривить.
гнуть и паять его узорочно въ дѣлѣ. Сканый серебряный ла СкаіПЛЯТЬСЯ, стакнуться, сговориться, согласиться втай.
рецъ. Скапыя Сергѣи. Скаиымъ дѣломъ славился Сольвычегоденъ. Скащивать, ск о сти ть ЧТО, скидывать со счетовъ, съ костей.
— с я , быть скану. Сухо тѣсто, не скется, все разсыпается.
Н у скости что пибудь, уступи.— ся, быть скощену, скинуту.
Засиатъ рукава, засучить. Наскала цѣвокъ. Я пряжу переспала.
С кащ иванье, скощ ёнье, дѣйст. по гл.
Разос/.ать, развить. Соскатъ, ссучить. Сканье,сканьё, дѣйст. Скважина, сквёж н я Ж. (сквозь) іцель, дыра, дырочка, отвер
по г л. II Скопье, скань, круть, ссученая пряжа, сдвоеная нитка,
стіе, проёмецъ; проходъ, прорѣзъ, продухъ инр. С кваж ны й ,
сканйна. || Скань, стар. волоченое золото, серебро, и мелкая
въ чемъ есть скважины; ск в а ж и сты й , весма скважный; всѣ
проволочная серебряная работа, Фіілеграиъ. Образъ обложенъ
природы, тѣла, будучи бол. пли мец. сжимаемы, скважпы, почему
серебромъ сканью. П арнищ е пугвицъ серебряныхъ золоченыхъ,
ск ва ж н ость, ск в а ж и сто сть почитается общимъ свой
дѣланы сканью. Скалка ж. скало ср. ту л. ска лба ж. или
ствомъ всѣхъ тѣлъ или веществъ; въ скважины (поры] всякаго
скалы ш къ м. пск. тер. деревяный валикъ, для сканья и
вещества могутъ проникать другія жидкія и тонкія вещества.
латанья. ІІа скалкѣ катаютъ бѣлье валькомъ. Бѣльевой катокъ Сквалыжить, — ж н и ч а ть , ск в а л д ы р н и ч а ть мск. кал.
ходитъ па ст лкахъ.П одлож ит ъ подъ тяжесть скалки, каткй,
тмб. сиб. скиляжить, скалдырничать, скряжничать, скаредни
медвёдки, вёлики. Скалкою раскатываютъ тѣсто, скутъ его.
чать, жидоморничать; || клянчить, канючить, попрошайничать;
Пирожная скалка, деревяная трубка, на веретенѣ съ ручками.
! переторговывать м и маклачить, промышляя обманомъ, мошеТвоя мука да сало , а моя вода да скало (скалка). Бода да сало,
ничествомъ. Сквалы ж ная старушечка. С квал ы ж ни ч е
рука да скало, орл. скоро и безъ затѣй испечемъ. || Скалки, юж.
ство, — н и ч а н ье, дѣйст. и состн. по гл. Сквалы ж никъ,
шевырюжки, плоть, струпъ, лупа; кожица съ грязью, которая,
— ница, сквадды рникъ, — н и ц а , сквалы га, скупецъ,
при треніи, сходитъ съ тѣла въ банѣ; сухая плоть назыв. перхъ,
скряга, скаредъ; || клянча, канюка, попрошайка; || наянливый
порта, перхоть, отрубь. || Шерсть, обработаная начисто; она
плутъ, барышничающій на мѣиу и продажу;!докучливый ска'
сходитъ съ чесалки трубками, скалками. || Скалка сиб. скало,
лозубъ? пен. ||сварливый, вздорный, кур.
скально (Акд. ошпоч. скалько) ср. скалья и скала ж. или СкВЙра ж. црк. огонь, пламя, огиеный жупелъ; горѣніе и смрадъ.
спальня, скал ьни ц а ж. снарядъ, на коемъ скутъ цѣвки,
Небо отъ сквары Божества Его вскурится, Пролг. Скварами
ддя утбка: двѣ сошки на дощечкѣ, въ кои вставляется веретено,
жертвъ мерзкихъ, Минеи,Црк. скверна; это значенье (Шмквч.)
съ кружалкой (кружкомъ) на пяткѣ, и сънасаженойг$/ш<тна
должно быть ближе къ коренному. || Сквйра и с к в а р к и мн. зап.
носкѣ; рукою до кружалкѣ погоняютъ веретено, свивая пряжу
ъюзіе. шквара, вышкварки, вытопки или перегорѣлые остатки на
со вьюшки на цѣвку; или это ящичекъ съ продольною осью, съ
салотопнѣ. Вѣроятно млрек. шкварить и шпарить, а затѣмъ и
маховымъ колесцомъ и лебедкою;на другомъ концѣ оси падѣта
парить, паръ, того же корня; можетъ быть отсюда же и скаредъ,
цѣвка, для навою на нее пряжи съ тюрика или съ воробьевъ.
скверный, скверна, сковорода ипр. Сковрадный говр. вм. скаред|| Скалочка,умалт. || Червячекъ Ѵег%о.Скалочный,ко скалкѣ
ныйНи едино бо отъ сковрадпыхъ во ателѣхъ опѣхъ есть, стар.
отнеще. || Стар. кухонный? отъ скалчгта, кухня? Спальникъ, СкваШИВаТЬ, ск в а си ть молоко, капусту, дать скиснуться и
раст. Сюда. С канецъ , сканцы, пвг. ол. тонко высканая.пряжеперейти въ кислое броженье. — ся, скиснуть. Скваш иванье,
. пая лепешка; сканцы, сочни, кокорки, большія, тонкія ватрушки
сквйш енье, сквасъ, сквёска, дѣйст. по гл. Сквасать,
. сканаго тѣста; || слоеный, сканый пирогъ, обычно съ толокномъ,
скраситься, прокиснуть. Сквасье ср. п с к . закваска.
пржевый. || Сканецъ, сканаго серебрян. золотаго дѣла мастеръ. Скверна Ж . сквер ъ м. вост. мерзость, гадость, пакость, кастъ,
Скачивать, ск а ч а ть что, сбыть, спустить съ рукъ, избавиться,
все гнусное, противное, отвратительное, непотребное, что мер
отдѣлаться, кончить, развязаться. Скачалъ дѣло съ плечъ Бѣды
зитъ плотски и духовно; нечистота, грязь и гниль, тлѣніе, мерт
да печали съ ногъ скачали. || Скачивать, с к а ти ть полъ, полокъ,
вечина, изверженія, калъ; смрадъ,вонь; непотребство, развратъ,
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